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Danstout le texte existant du Réglemengtnplacer les mots «vitres autres que les pare-
brise»par «vitres».

Dans tout le texte existant du Réglemesrplacer le mot «vitrespar «vitrages».

Paragraphe 2modifier comme suit:

«2. Définitions

Au sens du présent Réglement, on entend par:

2.1 Q/itrage en verre trempé un vitrage constitué d’'une seule couche de verre
ayant subi un traitement spécial destiné a en &oefla résistance mécanique
et a en déterminer le mode de fragmentation loiissgibrise.

2.2 Q/itrage en verre feuilleté un vitrage constitué d’au moins deux feuilles de
verre maintenues ensemble par une ou plusieurdefeuntercalaires de
matiere plastique; ce verre feuilleté peut étre:

221 ©rdinaire», si aucune des feuilles de verre qui le compos@nété traitée;
ou
2.2.2 draité», si au moins I'une des feuilles de verre quidenposent a subi un

traitement spécial destiné a en accroitre la @sist mécanique et a en
contrOler la fragmentation lorsqu’elle est brisée;

2.3 dntercalaire», tout matériau congu pour maintenir ensemble féeslles
constitutives d'un vitrage en verre feuilleté.

2.4 Q/itrage de sécurité recouvert de matiere plastiguen vitrage tel que défini
au paragraphe 2.1 ou 2.2 revétu sur la face inté¢'unge couche de matiére
plastique.

2.5 Q/itrage a feuilles verre-plastique un vitrage constitué d'une feuille de
verre et d'une ou plusieurs feuilles de plastigant la feuille intérieure est
en plastique.

2.6 Q/itrage en plastique un vitrage contenant comme élément essentiebune
plusieurs substances polyméres organiques de balg moléculaire, solide
a I'état fini et qui, a un certain stade de saitaion ou de sa transformation
en produit fini, peut étre fagonné par soufflage.

2.6.1 &itrage en plastique rigide un vitrage en plastique qui fléchit
verticalement de plus de 50 mm lors de l'essaiad#tité (annexe 3,
par. 12).

2.6.2 &itrage en plastigue souple un vitrage en plastique qui fléchit
verticalement de plus de 50 mm lors de l'essaiad#tité (annexe 3,
par. 12).

2.7 Double fenétre, un ensemble constitué de deux vitres instaBéparément
dans le méme cadre.

2.8 «Double vitrage, un ensemble constitué de deux vitres assembléesine
de fagon permanente et séparées par un espacemsifo

2.8.1 Double vitrage symétriguwe un double vitrage dans lequel les deux vitres
constitutives sont identiques ('une et l'autre ts@m verre trempé, par
exemple).
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2.8.2

2.9

2.10

211

2.12

2.13

2.14

2.15

2.15.1

2.15.2

2.16

2.16.1.

2.16.2.

2.17.

Double vitrage asymétrigue un double vitrage dans lequel les deux vitres
constitutives ne sont pas identiques ('une enevérempé, l'autre en verre
feuilleté, par exemple).

Q/itrages spéciaux a I'épreuve des ballekes vitrages congus pour résister
aux projectiles des armes a feu.

«Caractéristique principale, une caractéristique qui modifie sensiblement
les propriétés optiques et/ou mécaniques d’'ungatide sécurité, d’'une facon
non négligeable pour la fonction qu'il doit assudams le véhicule. Cette
expression englobe en outre les noms commerciaute®umarques de
fabrique indigués par le détenteur de 'homologatio

«Caractéristique secondaire une caractéristique susceptible de modifier les
propriétés optiques et/ou mécaniques d'un vitragesécurité de maniére
significative pour la fonction qu’il doit assurerams le véhicule.
L'importance de la modification est estimée comiau des indices de
difficulté.

dndices de difficulté, une classification & deux degrés applicable aux
variations observées dans la pratique pour chagree@ristique secondaire.
Le passage de l'indice 1 a l'indice 2 signifie ¢jf&ut procéder a des essais
complémentaires.

Pare-brise», le vitrage situé devant le conducteur et a tsaleguel celui-ci
peut voir la route vers I'avant du véhicule.

Surface développée d'un pare-brsda surface du rectangle minimal de
verre a partir duguel un pare-brise peut étre pigri

@Angle dinclinaison d'un pare-brisg I'angle formé par la verticale et la
droite joignant les bords supérieur et inférieurpdwe-brise, ces droites étant
prises dans un plan vertical contenant I'axe lamital du véhicule;

La mesure de l'angle d'inclinaison s’effectsur un véhicule au sol, et
lorsqu'il s’agit d’'un véhicule affecté au transpde passagers, ce dernier doit
étre en état de marche, le plein de carburantgdelé de refroidissement et
de lubrifiant ayant été effectué, les outils eta®ule secours étant en place
(s’ils sont considérés comme faisant partie deuijggment standard par le
constructeur du veéhicule); il convient de prendre campte le poids du
conducteur et, pour les véhicules affectés au pamhsle personnes en sus, le
poids d'un passager sur le siege avant, conduetgpassager étant comptés
pour 75 +/- 1 kg chacun;

Les véhicules dotés d'une suspension hyawopatique, hydraulique ou
pneumatique ou d'un dispositif de réglage autonnatide la garde au sol en
fonction de la charge sont testés dans les conditirmales de marche
spécifiées par le constructeur.

«roupe de pare-brisg un groupe comprenant des pare-brise de taillds e
formes différentes, soumis a un examen de leurprigtés mécaniques, de
leur mode de fragmentation et de leur résistanamiieu ambiant.

®are-brise plam, un pare-brise ne présentant pas de courbureat®ree
traduisant par une hauteur de segment supériel@aram par metre linéaire;

®are-brise bomb& un pare-brise présentant une courbure normale se
traduisant par une hauteur de segment supériel@eran par metre linéaire.

&itrex», tout élément de vitrage autre qu’un pare-brise;
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2.17.1

2.17.2

2.18

2.19

2.19.1

2.19.2

2.20

2.21

2.22

2.23
2.23.1

2.23.2

2.24

2.25

&/itre bombée, une vitre dont la hauteur de segment «h» egrmupe a
10 mm par métre linéaire;

&/itre plane», une vitre dont la hauteur de segment est infegieu égale a
10 mm par métre linéaire.

Hauteur de segmerti»», la distance maximale séparant la surface iatern
du vitrage d'un plan passant par les bords du gatreCette distance est
mesurée dans une direction pratiquement normalérage (voir annexe 17,
fig. 1).

dype de vitrage de sécunitgles vitrages définis aux paragraphes 2.1 a 2.7
ne présentant pas de différences essentielles,mnaat quant aux
caractéristiques principales et secondaires mam&smaux annexes 4 a 12 et
14 4 16;

Bien qu'une modification des caractéristijygrincipales débouche sur
I'apparition d’un nouveau type de produit, on adrgee dans certains cas
une modification de la forme et des dimensions tm&ne pas
nécessairement I'obligation de pratiquer une sédmplete d'essais. Pour
certains des essais définis dans les annexestrages peuvent étre groupés,
s'il est évident qu'ils présentent des caractéyists principales analogues;

Des vitrages ne présentant de différence@uqguiveau de leurs
caractéristiques secondaires peuvent étre considémme appartenant au
méme type; certains essais peuvent cependant é&weques sur des
échantillons de ces vitrages si la réalisation ele @ssais est expressément
prévue dans les conditions d’essai;

Epaisseur nominalg I'épaisseur définie par le constructeur, avee un
tolérance de: (n x 0,2 mm), n correspondant au nombre de feudke verre
composant le vitrage.

«€Courbure«»», la valeur approximative du plus petit rayon’dec du pare-
brise mesuré dans la zone la plus incurvée.

dndice HIC (de blessure a la téte)une valeur assignée aux blessures
causées a la boite cranienne par les forces dééd#tagn enregistrées lors
d’'un choc brutal a angle droit contre un vitrage.

&itrages de sécurité situés dans le champ de vidioconducteur

&/itrages de sécurité situés dans le champ de vidiorconducteur vers
'avant», tous les vitrages situés en avant d'un plangsdgzar le point R du
conducteur et perpendiculaire au plan longitudméldian du véhicule et a
travers lesquels le conducteur voit la route loiisgonduit ou manceuvre le
véhicule.

¥itrages de sécurité situés dans le champ de vidiorconducteur vers
I'arriere », tous les vitrages situés en arriére d’'un plassaat par le point R
du conducteur et perpendiculaire au plan longitaidinédian du véhicule et a
travers lesquels le conducteur voit la route loiisgonduit ou manceuvre le
véhicule.

Masque opaqueg toute zone du vitrage faisant obstacle a lsstrassion de
la lumiére, notamment les zones sérigraphiées,oatint ou en pointillé,
mais a I'exclusion de toute bande dégradée.

Bande dégradée toute zone du vitrage ou le facteur de transorisgde la
lumiere est réduit, a I'exclusion de tout masquaque.
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2.26 Partie transparente du pare-brisela zone de vitrage contenue dans les
limites de l'ouverture libre, a I'exclusion de tootasque opaque autorisé
(voir annexe 18), mais incluant toute bande dégradé

2.27 ©uverture librev, I'ouverture maximale prévue par le constructeour le
vitrage avant qu’il ne soit monté, y compris I'emdde des bordures, mais a
I'exclusion des bandes opaques.

2.28 Distorsion optique, un défaut optiqgue du pare-brise qui modifie
I'apparence d'un objet vu a travers celui-ci.

2.29 dmage secondaise une image parasite ou fantdbme qui s’ajoute malje
primaire nette, généralement la nuit, lorsque Bbhju se détache nettement,
par exemple, les projecteurs d’un véhicule arrivansens inverse.

2.30 &Séparation de I'image secondaiela distance angulaire séparant I'image
primaire de I'image secondaire.

2.31 «oefficient de transmission réguliere de la lumigrde coefficient de
transmission de la lumiére mesuré perpendiculaintize vitrage.

2.32 “Angle d'inclinaison du dossier I'angle formé par la verticale passant par le
point «R» et la ligne de tronc définie par le comstieur.

2.33 &chantillors, un vitrage spécialement préparé représentatif groduit fini
ou une découpe de produit fini.

2.34 Eprouvette, un échantillon de vitrage ou un vitrage fini.

2.35 &/éhicules de méme typedu point de vue de l'installation des vitrages d

sécurité, des véhicules d'une méme catégorie, guiprésentent pas de
différence au moins sur les points principaux soiisa

a) Constructeur;
b) Désignation de type attribuée par le construgteu
c) Aspects essentiels de la conception et de latagrtion. ».

2.36. 'Position de conduite en place centtaldéfinie lorsque la coordonnée en Y
du point R se situe en YO & + ou — 60 mm.».

Paragraphe 5.2modifier comme suit:

«5.2 Un numéro d’homologation ... les deux premidrifres (actuellement 01
pour le Réglement) ... vitrages de sécurité.».

Paragraphe 5.5.1modifier comme suit (en supprimant la note dedmpage 3:
«5.5.1 Dans le cas d’un pare-brise:
I S'il s'agit de verre trempé;
1] S'il s'agit de verre feuilleté ordinaire;
11 S'il s'agit de verre feuilleté traité;
v S’il s'agit de vitrages a feuilles verre-plasiig} ».
Ajouter les nouveaux paragraphes 5.5.9 et 5. 3ith6llés comme suit:
«5.5.9 XII pour les vitres a feuilles verre-plastq

5.5.10 /P pour un vitrage de sécurité en verreéttesur la face interne d’'une
couche de matiére plastique.».
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Paragraphe 5.9modifier comme suit:

«5.9 A chaque type homologué ... les deux premieiffreh (actuellement 01
pour le Réglement) ... au paragraphe 2.35 ci-dessus.»

Paragraphe 8.1.3.5nodifier comme suit:
«8.1.3.5. Essai de résistance au changement détaeture

Cet essai a pour objet de déterminer si le(s) rnaai@r) plastique(s) utilisé(s)
dans un vitrage de sécurité résiste(nt) aux effetse exposition prolongée a
des températures extrémes sans présenter d'atésaificative.».

Supprimete paragraphe 8.1.4.4.
Paragraphe 8.1.5modifier comme suit:
«8.1.5. Essai de résistance au feu

Cet essai a pour objet de vérifier que les vitsade sécurité présentent une
vitesse de combustion suffisamment faible.».

Paragraphe 8.1.6modifier comme suit:
«8.1.6. Essai de résistance aux agents chimiques

Cet essai a pour objet de déterminer si les \@gate sécurité résistent aux
effets d'une exposition aux agents chimiques na@meaht présents

ou utilisés dans le véhicule (par exemple, produiés nettoyage), sans
présenter d'altération sensible.».

Paragraphe 8.2modifier comme suit:
«8.2. Essais prescrits»

Au paragraphe 8.2.1.1, dans le tableasypprimertoute la ligne «identification des
couleurs».

Supprimetes actuels paragraphes 12.1 et 12.2.
Les paragraphes 12.3 a 12@viennent les paragraphes 12.1 a 12.3.
Ajouter de nouveaux paragraphdibellés comme suit:

«12.4 A compter de la date officielle d’entrée eigueur de la série 01
d’amendements, aucune Partie contractante applidegrésent Réglement
ne peut refuser d’accorder une homologation ae ttr présent Réglement
tel gu'il est modifié par la série 01 d’'amendements

125 Au terme d'un délai de vingt-quatre mois apeedate d’entrée en vigueur,
les Parties contractantes appliquant le présenteRemt ne délivreront des
homologations que si le type de vitrage de sécariémologuer satisfait aux
prescriptions du présent Reglement tel qu'il estdifio par la série 01
d’amendements.

12.6 Méme aprés l'entrée en vigueur de la sérieddmendements, les
homologations de vitrages de sécurité accordée®roément a la série 00
d’amendements restent valables et les Parties amahtes appliquant le
présent Réglement continuent a les accepter; akklepeuvent pas refuser
d’accorder des extensions aux homologations acesrdénformément a la
série 00 d'amendements.

12.7 Méme aprés la date d'entrée en vigueur déri@ 81 d’amendements, les
homologations d'un type de véhicule accordées carément a la série 00
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d’amendements restent valables et les Parties amahtes appliquant le
présent Réglement continuent a les accepter; eleespeuvent refuser
d’accorder des extensions aux homologations acesrdénformément a la

série 00 d'amendements.».

Annexe 2modifier comme suit:

«Annexe 2

Exemples de marques d’homologation pour les compants

(Voir le paragraphe 5.5 du présent Reglement)

Pare-brise en verre trempé

I |

12l | :T43 R - 012439

4

La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le nam@#homologation 012439. Le
numéro d’homologation indique ... du Réglemeht8, tel qu’il est modifié par la série 01

d’amendements.

a =8 mm mini.

Pare-brise en verre trempé recouvert de matierelastique

P

| 2] | 1143 R - 012439

4

a =8 mm mini.

y

La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le non®homologation 012439. Le
numéro d’homologation indique ... du Réglemeh#8, tel qu’il est modifié par la série 01

d’amendements.
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Pare-brise en verre feuilleté ordinaire

I/

w [

| 2] (E 47) :ra3r-o012430

a =8 mm mini.

La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le nami#homologation 012439. Le
numéro d’homologation indique ... du Réglemeht 8, tel qu'il est modifié par la série 01
d’amendements

Pare-brise en verre feuilleté ordinaire recouvertle matiére plastique

NP

y
a a a
{ 1T43 R - 012439
a =8 mm mini.
La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le nam@#homologation 012439. Le

numéro d’homologation indique ... du Réglemeht8, tel qu’il est modifié par la série 01
d’amendements.

Pare-brise en verre feuilleté traité

S///

QD
N o

{ :T43 R - 012439

a =8 mm mini.

La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le non®homologation 012439. Le
numéro d’homologation indique ... du Réglemeh#8, tel qu'’il est modifié par la série 01

d’amendements
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Pare-brise en verre-plastique

IV

/
g_u
1 3] | T43 R - 012439
Y a =8 mm mini.
La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le non®homologation 012439. Le

numéro d’homologation indique ... du Réglemeh#8, tel qu’il est modifié par la série 01
d’amendements.

Vitres dont le coefficient de transmission régudire de la lumiere est
inférieur a 70 %

iV

: :TZ3 R - 012439

La marque d’homologation ci-dessus, apposée suwitreea laquelle ... sous le numéro
d’homologation 012439. Le numéro d’homologationigue ... du Réglement’m3, tel
gu'il est modifié par la série 01 d’amendements.

[o3]
N |

Double vitrage dont le coefficient de transmissioréguliére de la
lumiére est inférieur a 70 %

i V-V

a
L 4] ( $T43 R - 012439
¥ a =8 mm mini.
La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le nami#homologation 012439. Le

numéro d’homologation indique ... du Réglemeht 8, tel qu'il est modifié par la série 01
d’amendements.
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Vitrage en verre a trempe uniforme utilisées comm pare-brise sur les
véhicules lents qui, par construction, ne peuventgs dépasser 40 km/h

a_A—
3y v II

I $T43 R - 012439

a =8 mm mini.

La marque d’homologation ci-dessus, apposée suwittage en verre a trempe uniforme
indique ... sous le numéro d’homologation 012439nuenéro d’homologation indique ...
du Réglement 43, tel qu'il est modifié par la série 01 d’amemgants.

Vitres en verre a trempe uniforme dont le coeffient de transmission
réguliere de la lumiére est supérieur ou égal & ™

Q
N |

| sT43 R - 012439

a =8 mm mini.

La marque d’homologation ci-dessus, apposée suwitreea laquelle ... sous le numéro
d’homologation 012439. Le numéro d’homologationigue ... du Réglement°m3, tel
gu'il est modifié par la série 01 d’amendements.

Vitrages en plastique rigide autres que le paretise

1 VI AL

| 2] (] :T43 R - 012439

i a =8 mm mini.

La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le nam@#homologation 012439. Le
numéro d’homologation indique ... du Réglemeht8, tel qu’il est modifié par la série 01
d’amendements

10
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Vitrages en plastique souple autres que les paleise

;

a
3

;143 R - 012439

)
N o

|
ol

a =8 mm mini.

La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le nam@#homologation 012439. Le
numéro d’homologation indique ... du Réglemeh#8, tel qu’il est modifié par la série 01

d’amendements.

Doubles vitrages en plastique rigide

AT X
3J—X
A
a
1 2] (| sT43 R - 012439
Y a =8 mm mini.
La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le nonhomologation 012439. Le

numéro d’homologation indique ... du Reglemeh#8, tel qu’il est modifié par la série 01
d’amendements.

Vitres en verre feuilleté

i Xl

Q
N [

{ *TA3 R - 012439

a =8 mm mini.

La marque d’homologation ci-dessus, apposée suwitreea laquelle ... sous le numéro
d’homologation 012439. Le numéro d’homologationigue ... du Réglement°®3, tel
gu’il est modifié par la série 01 d’amendements.

11



ECE/TRANS/WP.29/2011/35

Vitres a feuilles verre-plastique

L XIl

w |

QD
N |

{ 1TZ3 R - 012439

¥ a =8 mm mini.

La marque d’homologation ci-dessus, apposée survitne a feuilles verre-plastique,
indique que I'élément en question a été homologuéRays-Bas (E 4) conformément au
Réglement 143 sous le numéro d’homologation 012439. Le num#hmmologation
indiqgue que 'homologation a été délivrée conformémaux prescriptions du Reglement
n° 43, tel qu’il est modifié par la série 01 d’amenmats. ».

Annexe 2Amodifier comme suit:

«Annexe 2A

12

Exemples de marque d’homologation pour les véhites

Modele A

(Voir le paragraphe 5.11 du présent Reéglement)

| g @ $T43 R - 012439

La marque d’homologation ci-dessus, ... sous le nami#homologation 012439. Le
numéro d’homologation indique ... du Réglemeht 8, tel qu'il est modifié par la série 01
d’amendements.

N |
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Modele B

(Voir le paragraphe 5.12 du présent Reglement)

1. 43 01 2439
{ T B2 01 1628

a =8 mm mini.

N o

La marque d’homologation ci-dessus ... en applicaties Réglements®t43 et 52. Les
numéros d’homologation indiquent qu'a la date ddivdince des homologations
respectives, le Réglement 43 incluait la série 01 d’amendements et le Réghant 52
incluait la série 01 d’amendements.».

Annexe 3
Paragraphe 2.1.1.3, figure, Inodifier comme suit:

«Figure 1
Support pour les essais a la bille

290
260

Vitrage en essai B I A S Ay

VAL

Garnitureen =" | L Kj
cahoutchouc
A
10 7
Plaque de
cahoutchouc 350 mini
mini o r_:
».
Paragraphe 5.3.2modifier comme suit:
«5.3.2 Une série d'éprouvettes ou d’échantillonésentés a I'homologation est

considérée comme satisfaisante du point de vuéedsal de résistance a
haute température si tous les essais ont donnésuttat satisfaisant.».

Supprimetdesparagraphes 5.3.2.1 et 5.3.2.2.
Supprimeresparagraphes 6.3.1.1.1 et 6.3.1.1.2.
Paragraphe 6.3.1.2, renommer 6.3.1.iadifier comme suit:

«6.3.1.1.1 en dessous de 70 % pour les pare-brise et dessatitrages situés a un
emplacement nécessaire a la vision du conducteur.».
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Paragraphe 6.3.2modifier comme suit:

«6.3.2 Une série d'éprouvettes ou d’échantillonésentés a I'homologation est
considérée comme satisfaisante du point de vuéedsal de résistance au
rayonnement si tous les essais ont donné un résattafaisant.».

Supprimeres paragraphes 6.3.2.1 et 6.3.2.2.
Paragraphe 7.3.2modifier comme suit:

«7.3.2 Une série d'éprouvettes ou d’échantillonésentés a I'homologation est
considérée comme satisfaisante du point de vuéedsal de résistance a
’humidité si tous les essais ont donné un résehésfaisant.».

Supprimetdesparagraphes 7.3.2.1 et 7.3.2.2.
Paragraphe 9.2.1.1,Imodifier comme suit:

«9.2.1.1.1. Béviation optique, angle que fait la direction apparente avectection vraie d’'un point
VU au travers du pare-brise. La valeur de cet aegigonction de I'angle d’incidence du
rayon visuel, de I'épaisseur et de l'inclinaison phre-brise, et de son rayon de courbure
«r» au point d’incidence.».

Paragraphe 9.2.5.2,Imodifier comme suit:

«9.2.5.2.1 d'un point oculaire, le point «O», situé a 625 mm au-dessus du pdist
du siege du conducteur, dans le plan vertical |gdeabu plan longitudinal
médian du véhicule auquel le pare-brise est destirgassant par I'axe du
volant.».

Paragraphes 9.2.6 a 9.2.6.5odifier comme suit:
«9.2.6 Interprétation des résultats

Un type de pare-brise est considéré comme satisfiaén ce qui concerne la
distorsion optique lorsque, sur les quatre écHansil soumisaux essais, la
distorsion optique ne dépasse pas, dans chaque dessai, les valeurs

ci-apres:
\Valeurs maximales de
Catégorie de véhicules Zone d’essai la distorsion optique
M, et Ny A — Etendue suivant le 2’ d'arc
paragraphe 9.2.2.1
B — Réduite conformément au |6’ d'arc
paragraphe 2.4 de I'annexe 18
Catégories M et N autres qug M |l 2' d'arc
\Véhicules agricoles, etc., pour I’ P’ d'arc
lesquels il n'est pas possible de
déterminer la zone |

9.2.6.1 Aucune mesure ne doit étre effectuée daeszane périphériqgue de 25 mm
vers l'intérieur de I'ouverture libre et de tout sgae opaque, pour autant que
celui-ci ne fasse pas saillie dans la zone A étemdula zone |.

9.2.6.2 Pour les tracteurs agricoles et les trastdéorestiers ainsi que pour les
véhicules de chantier, aucune mesure n'est effectdéns une zone
périphérique de 100 mm de largeur.

14
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9.2.6.3

9.2.6.4

9.2.6.5

Dans le cas des pare-brise en deux padiggjne mesure ne doit étre
effectuée dans une bande de 35 mm & partir duchopre-brise adjacent au
montant de séparation.

Une tolérance maximale de 6’ d'arc est p@Fmour toutes les parties de la
zone | ou de la zone A situées dans une zone @gitpie de 100 mm vers
l'intérieur de I'ouverture libre.

De légers écarts sont tolérés dans la d@seai B réduite conformément au
paragraphe 2.4 de I'annexe 18 par rapport aux ppésns, pourvu qu'ils
soient de faible étendue et qu’ils soient mentierofeins le procés-verbal.».

Paragraphes 9.3.5 a 9.3.5.Bodifier comme suit:

«9.3.5 Interprétation des résultats
Un type de pare-brise est considéré comme satisfiaen ce qui concerne la
séparation de I'image secondaire lorsque, sur Uedrg échantillons soumis
aux essais, la séparation des images primairecenhdaire ne dépasse pas,
dans chaque zone d’essai, les valeurs ci-apres:
\Valeurs maximales de la
Iséparation des images
Catégorie de véhicules Zone d’'essai primaire et secondail
M, et Ny A — Etendue suivant [15’ d’arc
le paragraphe 9.2.2.1
B - Réduite 25" d’arc
conformément
au paragraphe 2.4 de
I'annexe 18
Catégories M et N autres queg M | 15’ d’'arc
\Véhicules agricoles, etc., pour lesquels il | 15’ d’arc
n'est pas possible de déterminer la zone |

9.3.5.1

9.3.5.2

9.3.5.3

9.3.54

9.3.5.5

Aucune mesure ne doit étre effectuée daaszane périphérique de 25 mm
vers l'intérieur de I'ouverture libre et de tout sgaie opaque, pour autant que
celui-ci ne fasse pas saillie dans la zone A étemdula zone I.

Pour les tracteurs agricoles et les trastéorestiers ainsi que pour les
véhicules de chantier, aucune mesure n'est effectdéns une zone
périphérique de 100 mm de largeur.

Dans le cas des pare-brise en deux padiggjne mesure ne doit étre
effectuée dans une bande de 35 mm a partir duchopre-brise adjacent au
montant de séparation.

Une tolérance maximale de 25’ d'arc est pour toutes les parties de la
zone | ou de la zone A situées dans une zone pitpie de 100 mm vers
l'intérieur de I'ouverture libre.

De légers écarts sont tolérés dans la dassai B réduite conformément au
paragraphe 2.4 de I'annexe 18 par rapport aux ppésns, pourvu qu'ils
soient de faible étendue et qu’ils soient mentieraeins le procés-verbal.».

Supprimeie paragraphe 9.4.
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Paragraphe 10.5.1, figure 2@odifier comme suit:

«

Dimensions en millimétres

254
38 >
> 127 =
A
—— f 87 7
o 06
g — 3
Y —p— - & :
356
Figure 20 Echantillon
».
Paragraphe 10.9.1modifier comme suit:
«10.9.1 Les vitres de sécurité recouvertes de reafilastique (par. 2.4 du présent

Réeglement) et les vitres de sécurité en verreiglast(par. 2.5 du présent
Réglement) sont considérées comme satisfaisantpsidtide vue de I'essai
de résistance au feu si la vitesse de combustia@passe pas 90 mm/min.».

Paragraphe 11.2.1modifier comme suit:
«11.2.1 Essai d'immersion

Quatre éprouvettes de 180 x 25 mm sont testéeagquelessai avec chacun
des agents chimiques prévus au...».

Paragraphe 11.2.3,2nodifier comme suit:

«11.2.3.2 Une série d’éprouvettes présentées iblapation est considérée comme
satisfaisante du point de vue de I'essai de régistaux agents chimiques si
au moins trois des quatre essais réalisés aveaehagent chimique ont
donné des résultats satisfaisants.».

Supprimetdesparagraphes 11.2.3.2.1 et 11.2.3.2.2
Annexe 5

Paragraphe 2.3, tableaumodifier comme suit:

Genre de vitre Nombre d’échantillor
Plane 4
Bombée (rayon minimum de courbw200 mm) 4
Bombée (rayon minimum de courbure <200 mm) 8

Paragraphe 2.5.1modifier comme suit:

«2.5.1 Pour les vitres planes et les vitres bomhbéespoints d'impact représentés
respectivement aux figures 3 a) et 3 b) de I'anriEked’une part, et 3 ¢) de
'annexe 17, d’autre part, sont les suivants:
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Point 1: Centre géométrique de la vitre.

Point 2: Pour les vitres bombées dont le rayon muimn de courbure «r» est
inférieur & 200 mm, ce point est choisi sur la ragdila plus longue dans la
partie de la vitre ou le rayon de courbure estue petit.».

Paragraphe 2.5.2modifier comme suit:
«2.5.2 Quatre vitres doivent étre essayées pouuehpoint d'impact.»

Paragraphes 2.6 a 2.6.2nodifier comme suit:

«2.6 Interprétation des résultats

2.6.1 Un essai est considéré comme ayant donnéésuitat satisfaisant si la
fragmentation remplit les conditions suivantes:

2.6.1.1 Le nombre de fragments dans tout carrécfa % 5 cm n’est pas inférieur a
40.

2.6.1.2 Pour les besoins du calcul ci-dessusréeprfents situés a cheval sur un coté

du carré sont comptés comme demi-fragments.

2.6.1.3 La fragmentation n'est pas controlée daresshande de 2 cm de largeur sur
le pourtour des échantillons, cette bande repraseriencadrement de la
vitre, ni dans un rayon de 7,5 cm autour du poimpghct.

2.6.14 Si un fragment s’étend au-dela de la zowtue, seule la partie qui déborde
de cette zone est prise en considération.

2.6.1.5 Les fragments dont la surface est supé&riau cri ne sont pas admis, sauf
dans les parties définies au paragraphe 2.6.1d8gsus.

2.6.1.6 Aucun fragment de plus de 100 mm de loegtradmis, sauf dans les parties
définies au paragraphe 2.6.1.3 ci-dessus a condijtie:

2.6.1.6.1 Ses extrémités ne se terminent pas @tepoi

2.6.1.6.2 Dans le cas ou il s’étend jusqu’au bcedla vitre, il ne forme pas avec
celui-ci un angle de plus de 45°.

2.6.2 Une série d’échantillons présentés a I'hogetion est considérée comme
satisfaisante du point de vue de la fragmentati@u snoins trois des quatre

essais réalisés a chacun des points d'impact jesar paragraphe 2.5.1
ci-dessus ont donné un résultat satisfaisant.».

Supprimeresparagraphes 2.6.2.1 a 2.6.2.3

Paragraphe 3.1.3.2modifier comme suit:

«3.1.3.2 La hauteur de chute (de la partie infégele la bille & la face supérieure de
I'éprouvette) doit étre de 2,0 Eng mm.».

Paragraphe 3.1.4.Imodifier comme suit:

«3.1.4.1 L'essai est considéré comme ayant donréauritat satisfaisant si au moins
cing des éprouvettes ne se brisent pas.».

Supprimerdesparagraphes 3.1.4.2 a 3.1.4.2.2

17



ECE/TRANS/WP.29/2011/35

18

Annexe 6
Paragraphe 3.2.3.2modifier comme suit:

«3.2.3.2 Une série d'échantillons présentés a ldlogation est considérée comme
satisfaisante du point de vue du comportement aa de la téte si tous les
essais ont donné un résultat satisfaisant.».

Supprimetdesparagraphes 3.2.3.2.1 et 3.2.3.2.2
Supprimere paragraphe 3.3.

Paragraphe 4.2.1modifier comme suit:

«4.2.1. Douze éprouvettes carrées de 300 rfj§1 mm de cbté sont soumises aux
essais.».
Paragraphe 4.2.3.2modifier comme suit:

«4.2.3.2 Une série d'éprouvettes présentées a bBhagation est considérée comme
satisfaisante du point de vue de I'essai a la H#l€ 260 g si au moins 11 des
12 essais ont donné un résultat satisfaisant.».

Supprimetdesparagraphes 4.2.3.2.1 et 4.2.3.2.2.

Paragraphe 4.3.3.2, tableamodifier comme suit:

+40+2°C -20+2°C
] Masse maxima Masse maxima
Epaisseur nominale de Hauteur di autorisée d Hauteur de autorisée d
I'éprouvette (mm) chute (m) fragments (g) chute (m) fragments (g)
e<45 9 12 8,% 12
45<e<5,5 9 15 8,t 15
5,5<e<6,5 9 20 8,t 20
e>6,5 9 25 8,t 25

Paragraphe 4.3.4.2modifier comme suit:

«4.3.4.2 Une série d’éprouvettes présentées a Blamgation est considérée comme
satisfaisante du point de vue de I'essai a la bi#e227 g si au moins 8 des
10 essais, réalisés a chaque température, ont donrésultat satisfaisant.».

Supprimeresparagraphes 4.3.4.2.1 et 4.3.4.2.2

Annexe 7

Supprimeresparagraphes 3 a 3.4.2.2.

Les anciens paragraphes 4 et ddviennent les paragraphes 3 et 3.1.
L’ancien paragraphe 4.8evient le paragraphe 3.2, a modifier comme suit:
«3.2 Nombre d’éprouvettes

Huit éprouvettes de sections planes de 300 x 300, rfabriquées
spécialement ou découpées dans la portion la péuree @’'un pare-brise ou
d’'un autre vitrage, sont soumises aux essais.».
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Ajouter les nouveaux paragraphes 3.2.1 et 3ib2llés comme suit:

«3.2.1 Il peut également s’agir de produits firasipant étre posés sur I'appareillage
décrit aux paragraphes 2.1.1 a4 2.1.1.3 de 'anBexe

3.2.2 Si les éprouvettes sont bombées, il fauteredl assurer un contact suffisant
avec leur support.».

Les anciens paragraphes 4.3 et 4.8elviennent les paragraphes 3.3 et 3.3.1.
L’ancien paragraphe 4.3.8evient le paragraphe 3.3.2, & modifier comme suit:

«3.3.2 La hauteur de chute (mesurée entre la pafédeure de la bille et la face
supérieure de I'éprouvette) doit étre de 9f§1mm.».

Paragraphes 4.4 a 4.4.2renuméroter 3.4 a 3.4.2 et a modifier comme suit:
«3.4 Interprétation des résultats

34.1 L'essai est considéré comme donnant un ed¢ssdtisfaisant si les conditions
suivantes sont remplies:

a) La bille ne passe pas au travers de I'éprouvette
b) Le verre feuilleté ne doit pas se rompre eniplus morceausx;

C) Exactement au revers du point d’'impact, de pétigments de verre
peuvent se détacher de I'échantillon mais la serfagposée du
matériau de renfort doit &tre inférieure & 645 erester recouverte
de petites particules de verre bien adhérentesubface totale de la
zone ou le verre est séparé du matériau de reméailbit pas dépasser
1 935 mm de part et d’'autre. L'écaillage de la face extedneverre
de l'autre c6té du point d’impact et a proximité ldezone d'impact
n'est pas considéré comme un motif de refus.

3.4.2 Une série d’éprouvettes présentées a I'hogatilan est considérée comme
satisfaisante du point de vue de la résistance mgga si au moins 6 des
8 essais ont donnén résultat satisfaisant.».

Supprimerles paragraphes 4.4.2.1 a 4.4.2.2.

Les anciens paragraphes 5 aéviennent les paragraphes 4 a 5.
Annexe 10

Paragraphe 3.2.3.2modifier comme suit:

«3.2.3.2 Une série d'échantillons présentés a ldlogation est considérée comme
satisfaisante du point de vue du comportement aa de la téte si tous les
essais ont donné un résultat satisfaisant.».

Supprimeres paragraphes 3.2.3.2.1 et 3.2.3.2.2

Supprimeres paragraphes 3.3 a 3.3.3.2.2

Annexe 11

Supprimerles paragraphes 3 a 3.4.2.2.

L’ancien paragraphe 4levient le paragraphe 3, & modifier comme suit:
«3. Essai de résistance mécanique — Essai adadailR27 g

Les dispositions du paragraphe 3 de I'annexe 7agpitcables.».
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Supprimeres paragraphes 4.1 et 4.2.
Les anciens paragraphes 5 a@8viennent les paragraphes 4 a 7.
Annexe 12, paragraphe 3.4rodifier comme suit:

«3.4.4 Une série d’éprouvettes présentées a I'hagatibn est considérée comme
satisfaisante du point de vue du comportement aa de la téte si tous les
essais ont donnén résultat satisfaisant.».

Supprimeres paragraphes 3.4.4.1 et 3.4.4.2 de 'annexe 12.

Annexe 17, figure,3nodifier comme suit:
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«Figure 3
Points d'impact prescrits pour les vitrages a tremp uniforme
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:

3 a) Vitrage plan

Point 2 Point 1

3 ¢) Vitrage bombé

Annexe 19, paragraphes 2.3. and 2mqdifier comme suit:

«2.3. ®oint H», le centre de pivotement entre le tronc et Iasaiide la machine
3 DH installée sur un sieége de véhicule. La macBimH correspond a celle
décrite dans la norme ISO 6549. Les coordonnéespant «H» sont
déterminées par rapport aux points reperes défiaisle constructeur du
véhicule, conformément au systeme de référenceis dimensions défini
dans la norme 1SO 4130.
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2.4, oint R» ou goint de référence de place assisi& position du point «H»
lorsque le siége du conducteur se trouve dansdéigurode conduite normale
définie par le constructeur.».

Annexe 21
Paragraphe 4.2.1.1., lire

«4.2.1.1. Le vitrage de sécurité

..... tel qu'il ééfini au paragraphe 2.23.1. du présent
Réglement ..... 70 %;»

Paragraphe 4.2.2.1., lire

«4.2.2.1. Les vitrages de sécurité définis au papwe 2.18.2. du présent Reglement
..... au paragraphe 5.5.2. du présent Réglement.».




